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SERVICE NOTES

RADIO

3217A/00/01

Volume control MW switch
@ Volumeregelaar [:&k] @ MG-schakelaar

Contrfle de volume Commutateur PO

Lautstirkeregler R23¢ Mii-Schalter

Confrol de volumen

Tone control

Conmutador de OM

FM switch

Toonregelaar FM-schakelaar
Contréle de tonalité R25 Commutateur M  SK-B
Klangregler UKW-Schalter
Contrcl de tonalidaid Connutador de IM
Maing switch LW switch
Netschakelaar SK-C LG-schekelaar
@ Commutateur secteur + @ Commutzteur Go  OKA
Netszscnalter SK-D L¥-Schalter
Conmutadsr de red Conmutsdor de OL
Loudspeaker AD 3460M (5 2) |tuidepreker Haut-parlaur  Lautsprecher
IF 452 ke/s (AM) buw ¥ iF

10,7 Mc/s (FM)
110-127-145-165

Mains valtages Netapanningen Tensions sec- Netzaspannungen

220-245 V. teur
OQutput 1,8 W Uiigangsvermo- FPuissarce Ausgangsleis-
en tung
Consumptior 42 W Verbruik Sonsommation Verbrauch
Dimensions 429x235x210 mm fmetingen Dimensicns Abmessungen

Wave rangessg - Golfgebieden - Ganmes d'ondes - Welleabere @ - Mdrgenes de ondas

F¥ tuning
M-afstenming
@ Syrtonisation FM
UKW-Abstimmung
Sintonia de ¥M

Syntcnisation AM
AM-Abstimmung
Sintornia de AM

Ferrcceptor tuning
Ferroceptor-afatemming
Syntonisation ferr pteur
Ferroceptor-Abstimmung
Sinzonia de ferrocaptor

AD 3460M (5 a) [altavoz

452 ke/s %A.VI [53

10,7 Me/s (F¥

110-127-145-165 [ Tenasicnes de red
220-245 V..

1,8 W Tensidn de salida
42 W Consumo

429x235x21C mm

Dimensiones

LW - I6 - GO - LW - OL : 1750 - 2000 o { 260 - 150  ko/s)

My - MG - PO - MW - OM 1895 - 580 m {1622 - 517 kc/s)

FM - FM - FM - URW - FM 1 2,88 - 343w ( "04 - 87,5 Mo/a)

Yalves - Buizen - Tubes — R&hrven - Vdlvulsa Digde - Diodo

B1 - Eccas B4 - ECL86 aR1 - 048

B2 - ECHS1 B85 - Ez8C f GH2,3 - AA119

B3 - E#85 L1 - 955/D6,3x320

SERVICE

INFORMATION

JGL /D Copyright reserved. Confidential information for Service Dealers.

Peinted in Holland

93 746 37.%.90



SIS YL
P i i
::Z:::::_
b o g g ey g, (o i, e gy gy 5, g g ey ey g e o A L% ‘

DI L 0 3 0 0 ) 0 0 0 0 £ 0 3 O g e 0 0 e e e e e O e O
R R R S o o il i o oI O
5 * OO0 O -

O 00

e e oY e oY e e e e DDDD@D@HDD o
] = [l
6

ﬁ [ 1 T e e e S s 5 [ | e Dﬁﬂuﬂnunu

.Nm—\_.hm o g1 2 4oa o8 ou
omF\le 0o O ; WARATA

S50 VoL

DDDDDDUDBUDBIEGDBIIBBD ﬂunuﬂuﬂﬂul
DDDUDDUUDDDBIBDBDBHUI _Uﬂﬁﬂ_lﬂ o
: 5] o o ;

L e L s [T L s e ot e e i e e e s P ] — ] — ] — [ ) .H:UD

ySL/ue
8531 o

EEEE AN EZ

\ ;0.0 O«
: ﬁ DDDDDDDDDDDD.BBDDDUHG DDDIII e @

m— m— :.

z9Lfus 5
96L/1L6 @
LSL/LLB O
SSL/LL6 w

o

mm_\:m

29L/1L6
951/1L6
LSL/1L6

SGL/LLs

@X}Q’:_}M

85L/LL6



3217




CABINET SCREEN

et

69 €2 ___
o &

[

2

n
[l
-~

TRA 1052




32174/00/01

[ 5To-
B6 188
o

!

J— - —
3 15803
I
B 25 L
|6_'_u | F
’ B
4 Semien? , N8 M B 17 2
Y Lo { PG} 2.5
5.6.: w.f.eq A 1:;:4
s 101702 103.10¢ 105 106 107.108 109 10586 78 1302 % 26.9 1027 ; 172 1819.20.22 2335 1250 )
" 102 105 184 1052 4376 S 8. Lo 0 12 141518 3 632 1779212223239 202431 26 25 130 27 29 28
Ic 7076122 50103 102708108 116 106107 112111 11311 117 124130 120 118 19121 8753 1. 914101921 12132022 2315.24 76| 18,17 2530474 2633 27 3, 35 2831 3629 3237 3948 38 4043 247 45146

RE

noviam)
Bz
EC{H)91
}- 1:iw-Le-Go-Lw-oL |
I o :Mw-MG-PO-MW-0M;
‘
J-m:Fm-ukw i
:
‘
|
rm:pu-ta |
‘
;
!
}> x: oFF-uIT-DECLENCHE!
AUS- DESCONECTADD
B
Mixer stage L.F ampl, Detector
Nenggecee® to WP, Verst. Setector i
Mischstufe Z.F. Verst. A,M,| Detektor AWM.
Etuge aélangeur[ ] Ampl. W.b. [T1 Detecteur
. Secc. da mezcla Aupl. de I,F, Detector
GR3
B2 83
81 GR1-2
Puiaanlt 1.F. dnpl, 1.F.Aupl. Detector
nheid N,F.Verst. F.Verst, Pesector
-H.Einheit Z2.F.ve. 1F.Verst, Detex:tor  F.ow,
Lnitd FLt. Amp! Anpl. MY, Devecteur
Unidnd de P.. Ampl. de Anmpl. de L. Jetector
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A.F. Azpi. Untput siage

L.F. Varst.

K.F. veret,

anpl. de 3.7,
dapl. de A.F.

Bindversy,
Endsturs
Ampl. de sortie

Aepl. fiaal

=

Fower aupsly
Voedings g deelte

Netzteil ~o
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3 910.26.27.4. 11131612.8.7 21. 22 2¢. 23.25.
C 2 5 151617, 18. 26 2.1 41 13.12.9. 0. 7119.22.%.20. 1 23. 37 25. 33 34, L2, (0. &) 49.4348.45.38.44. 46,
Rl 2. 5 3 6. ¢. [ 1719, 20 27. 21 2. 22 31.26. 30, 29.  29.

17sviam B

2 1oviam

150V (FM)

i

T

swoviam B3

168viam)
152 V(F p)

179v(am)
163 v (F M)

53 52 51

5 17.18. 20.15.
C| 3 26 31.28.32.28.27
R 1011 13. 12, 32151614
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1
63a
179v{am) [ 205V(aM),

163V{F M) 199¥(FM)

i soan]
64
—0.4v] S52V{AM)

7EV(FN)

l

5 66 67

DET. UNIT EM.

(R3Z]

R16

180 viam)
176 v (FM)

3.8viam)

3.4V(FM)

I l91viam)

87V(FM)
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Cabinet {/00)
Cabinet (/01)

Foot
ial (¥B/ZWI/FR)
Serew for dial

Knob

Spring in knob

Push button

Socket FM aerial
Socket AM aerial, L3

Socket PO (5 p)
Spring for socket
9lide switeh {SK-B)
Slide (SK-B)

Slide switeh (BSE-4) |

Slide (SK-4)
Mains switch
Spring fuse holder
Voltage adapter
Lampholder

Link for slide

rlate behind dial
isc ferrocepio? tuning

Contact epring SX-D (small)| 4822 106 00428

Contact apring SK-L (iarge)|4822 106 00429

¥M unit :{
sto)
82 ) .

877 108 00512
55 ) 4 >
z1 )
54 56 390 50/4B
5 4822 117 00231
56 h -
57 )
58 ) A% 150 27
€ )
a1 1000 nep W
RT 2200 0-0,25 W
R18
€35 47 ka+2x100 pF
c36
523 )
32593 1,6 MO+0,4 Mo

FOR PARTS WHiCH ARE NOT MENTIONED HEFER 170 OUR CATALOGDE OF SERVICE PARTS. VOOR NLKT
PUUR DES PIECES PAS MENTIONNEES VOIR NOTRE CATALOGUE POUR PIECES SERVICE. FUER NICHT

4822 106 00427
4822 107 00305
P5 342 34/KE

4852 110 00326
4822 109 00331

4822 107 00296
43 818 38
4822 162 01084
43 @21 2y
J1 303 02

979/F5%1
a79/20

4822 107 00299
4822 107 003C2
4822 117 00229

1872 104 00797
4822 077 00083
A% 810 7T
43 230 90
A3 31135

4322 162 01033

19 885 07
4372 162 00561

4822 108 00511

Muins transformer
Nettrensformator
Transformateur secte
Netztransformator
Transformador de red

Ferroxcube bead
Ferroxcubekraal
Perle de ferroxcube
Ferroxcubeperie

Kast (/003 Evénisterie (/00
Kast (/01 Ebsnisterie {/01
Picd

Voet
Schaal (NB/ZWI/FR)
Schroef voor schaal

Knop

Veer in knop

Druktoets

Stekerbus FM-antenne
Stekerbus AM-untenne, LS

Contrasteker PU (5 p)
Veer voor contrasheker
Schuifschakelzar (SK-B)
Sohuif (SK-B)
Schuifschakelaar (SK-4)

Schuif (SK-A)

Ne tschake.aar

Yeer vocr aekeringhouder
Spanningsomschakelaar
Lamphouder

Koppelstuk voor schuifl

Piaat achter schaal
Schijf ferroceptoratetem-

Cadran (KB/ZWI/FR)
Vis pour codran

Bouton

Reasort dans bouton
Touche poussoir
Douille entennc FM
Douille sntenne M, h-p

Fiche femelle PU {5 p)
Ressort pour fichc femelle
Gommitateur & glisscr(S-B)
Tiroir (SE-B)

Commutateur 3 glisser(Sk-4

Tiroir {SK-A)

Comrutataur secteur
Regsort pour porte fusible
Carrousel de tensicn
Suppurt de lanpe

Pidce de eouplage pour
tiroir

Plague derriére cadran
Disque syntonisation fer-

Gehduse (/00)
Gehiuse (/017
Fu

85
Skala {NB/ZWI/FR)
Schraute fiir Skala

Knopf

Feder in Knopf

Drucktaste

Steckarbuchac TEW-Antenne
Steckerbuchse AM-Antenne,ls

Kontrastecker
Schisbeschalter (SK-B)
Schiebar {SX-E)

Schiebeschelter (SK-A)

Schieber (SK-4)
Netzgehalter

Feder fir Sichernngshalter
Spannungswihler

Lampenf assung

Kosplungstiick fiir Senieber

Flattc hinter Skala
Sckeibe Ferroseptor-Abstim-

4822 106 00427
4822 107 00305
P5 342 34/¥E

4822 110D 00326
4822 109 00331

4822 107 00296 Botén

43 818 38 Resorte en botén

4822 162 01084 | Pulsador

43 821 27 Hembrilla antena T

JR 303 02 Zembrilla anilena AM,altavoz
979/F5%1 Enchufe hembra PU (5 p)
979/20 Resorte para enchufe

4822 107 00299
4822 107 0C302
4822 117 0C229

4822 104 00797
4822 072 00Q8B3

43 810 77
A3 230 90
45 311 15

4822 162 21033

49 88 7

5 0
4822 162 00561

Poria de ferroxaube,

Ferroceptor MW-IW
Ferrooeptor HG-LW
Ferracepteur PO-GO
Ferrocepter MW-IW
Ferrocaptor OM-OL

IF link circuit FM
MF-koppeliring FH

Circuit de couplage FI, T
ZF-Kopplungskreis UKW
Circuito de accplo ¥M

927 /K1
E Q01 AC/AZK?

B 553 A4/56+24

516 /6LA00K+ M6

Mueble E/oo)
Mueble (/01)
Pie
Cundrante (¥B/ZWI/FR)
Tornillo para cuadranse

Conm. deslizante (SK-B}
Deslizador {SK-B
Conm. deslizente (3K-4)

Doslizador {SK-4)

Conm. de red

Hesorte para portafusible
Selector de tensitn
Portaldmpara

zador
Placa detras cuadrante

ming Tocepteur mung tar
Contactveer Sk-D (klein) Ressort de contacl SK-D Kontakifeder SE-D (klein) |4822 106 cC428 Resorte de contacte SK-D
{pelit) (pequetio
Contactweer SK-D (groot) Ressort de comtact SK-D Kontaktfeder SK-D (gross) |4822 106 0C429 Resorte de contacto SK-D
(grand) (grande)
FM-eenheid Bloo FM UKW-Einheit 4822 108 00511 Unidad TH
Gseillator coil MW Detection unit FM
5 ) Gocillatorspoel MG Deleclivmeenheld FH
r o) MBI Botine oseillatrice PU 4822 107 0C3C8  Unilé de détection FM
Oszillatorspule MW Demondulatoreinheit UKW
Robina de oacilader OM Unidad de deteccidn FM
511 IF band pess filter FM Loudspeaker transformer
30z MP-bandfiller FM 525 ) luidsprekertransformatar
4 43 147 80 Filtre passe hande FI, FM 524 ) 4822 107 00309  Transformateur de h-g
poss ZF-Bandfilter UKW 825 ) Lautsprechertransformator
" Filiro de pasabanda FI, FM Pransformador de red
€13 IF bond pass filter AM Osoillator coil Li
12 ; ¥F-bandfilter AM s26 Oscillatoropoel LG
o 43 910 59 Piltre passe bande FI, AM 527 g 4822 117 00232  Fobime oscillatrice GO
e ; ZF-Bandfilter AM = Oszillatorspule Ld
Filsro de pacabanda Fl, &M Bovina de oscilador OL
1) IF band pass filser AX Varisble capacitor
oo MF-bandfilter AM ) Variabele condenactor
e g 43 910 39 Filtre passe bande FI, 4 5§ 9 asent Condengatour varichle
033 5 ZF-Bandfilter AM . Lrehkondensator
E Filtro de pasabsnda FI, AM Condensador variable
R2Y 0,1 Ma 916,/GL100X c24 138 pF-125 ¥V 4822 069 C06T4
R28 160 n-0,5 W E COT 4D/A10CE c44 25 pF- 25 ¥ 99,/025
o ) 51 4700 PP 48 233 20/4K7
1 1 - v Al G ,
o2 ; GO+50 pF-250 V| AC 8306,100+50 72 80 ma 974/80
2 ¢ o /!
oy 20 pP (04 F4/20E 73 PRTIN 974/3150 16B/12
c15 435 pF 125 V C 285 AB/DA4OE

PARA COMPONENTES NO ¥: "TONADOS SE REMITE A RUESTRC CATALOGO DE ACCESORIOS DE SERVICIO.N\

— a—ivan

——

QENOKMDE ONTERDELEN 2IE ONZE CATALOGUS VOOR SERVICE-ONDERDZLEN.
GENANNTE TEILE STEHE UNSEREN KATALOG VON SERVICE BINZELTEILE.

Pieza de acoplo para desli-

Disco aintonia de ferrocap-

10/00/vL12¢%
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Serv-c-mecur Wave renge Trimming point Signal Trim Indication
Galfgebied Trimpunt Signzal Afregelen jzi
E-as1 Gamme d'ondes Point de réglage Signal = Régler
E~a-2 Wellenbersich Trinopunkt Signal Abgleichen
E-a-3 Margen de ondas Punto de ajuste Sefial ajlstense Indicacidn
IF-MF-FI-2F-FT o e 452 kefs - 2B2 [
{ax) MW -MC =PO-MW-0M 1620 ke/s vie 33000 pF $22,621,513,814 Max. cutput
550 k¢/s 590 zc/a 510
15— MG -PO-MW-OM
1500 ke/s 1506 ke/s c16
1500 ko/s 380 ke/s c18
L-LG-GO-1K-0L
950 ke/s “57 ke/fs s27

MF-EF-RF-HF-RF

Repeat - Herhelen - Répéter - Wiederholen - Kepftanse

{aM) 550 ke/s 550 ke/s $5 Max. output
1 -MG-PO-MW-0M
1500 ke/s 1500 ke/s c8
550 ke/s 157 ke/s 56
L-L0-GO-LW-0L
1500 kefs 260 ke/s c5

Repeat - Herhalen - Répéter - Wiederholen - Repitanse

‘0,7 Me/s 2B3 517 Max. DV
2B3 519,520 oV DV 1)
H'“EE;ZF‘FI FH-TEY o8 Me/e via 232 S11,812  2)
3) $110,57,88 Max. DV
96 Mc/s 1500 pF B <+ 5110
88 Mc/sn 8 Me/s $108,5109
HF-HFEL;Ii\-HF-HF FM-UKW 104 Me/s 104 Me/e c117 Max. DV
! 96 Me/s 96 Me/s $107,0108
1) Connect the vacuum tube voltmeter (DV) as shown in the circuit diagrem.

Siuit de diodevcltmeter (DV) asn zoals in het principeschema is aangegeven.
Comnscter le voltméire & diode {DV) comme indiqué dans le schéma de principe.
Das Dicdenvoltmeter (DV) anschliegsen wie angugeben im Prinzipschaltbild.
Conéstese el voltimetro de diodo (DV) comn indicudc en el esqueme de principic.

Remave the resistors of 0.22 MQ and connect the DV across R15 (in series with 0.1 Mo .
Verwijder de weeratanden van 0,22 M en sluit de DV man over R16 (in serie met 0,1 MQ).
EBnlever les résistances de 0,22 MR et connecter le DV sur K16 [en aérie avec C,1 MQ).

ie Widerstlnde von 0,22 M0 entfernen und das IV iber R16 anschlicssen {in Serie mis 0,1 Ma},
Quitense lms resistencias de 0,27 M3 y conéetese el DV sobre R'6 (eon seris con 0,1 MR).

) Pull the sereening of B1 1 cm upwards and apply the signal to this soreening.

Trek de afschermbis van Bl 1 cm omhoog en voer het signaal toe ssn deze afschermbus.

Tirer le manchon de blindage &c BT en haut 1 cm ct eppliquer le signal & ce manchon.

Die Abschirmbuckse von B1 1 cm heraufziehea und dss Signal an dieses Abschirmbuchse zuZihren.
Levdntese 1 om el manguito de blindaje de Bt y apliquese la sefisl al mismo.

Unless stated otherwise the signals are applied to the aerial socket via & dummy asrial.

Tenwij anders eangegeven worden de signalern via een kunstantenne asn de antennebus toezevoerd.

Saufl indication contraire les signaux sont appligués & la douille d'antenne par 1'intsrmédisire d'uwne antenne fictive.
Wenn nicht anders angegeber, werien dic Signale der Antennerbuchse Uoer eine Kunstantenne zugeffhrt.

Salve indicacidén contraria las sefiales son aplicadas & la hembrilla de antena a través de una antena artifical.
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